i

ot

« > GKN SINTER METALS

Qrigine spediz
GKN SINTER METALS SPA
VIA INDUSTRIALE
|-39031 SAND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS
ITALY

NHRHRRN

Doc. di trasp: 20203113
Data 24 Aprile.2024
Pagina 111

Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY
Polizza di car 100201600 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

ZIMMERHOFER BENJAMIN

Email: infe.italy@gknpm.com — Internet: www.gknpm. com - BEC: gknﬁintermetals@legalmail it
Capitale sociale ; Gasellschaftskaprtal: 1.031.230C,00 +39 0474 570211, Fax: +3% 0474 553045

/v
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, —20063 Cernusco s/ (MIJ - tel.:+39 02 9220511 - Fax:+32 02 8230690

Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped.  Unita
FP C4005 CAP Top Cover 16000, 00 pz
Articolo cliente 251720431 44¢c GEN Numero ordine 100000938 / 1
Ordine cliente 550004747001 Order Line / Seg
Lotte 100132110 Commodity Code 84839089
100132110
Packages Pcs/Package
160 100
Returnable Packaging Items
GEN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 8 4&236 @?%
900052 1460 «
900053 ] %
9000€e0 160 w@q 3{,{ %/é
L ;‘J :—a:: H{“ "}‘\5 AG E L S.I'-I-
TAZIONE MERCE
Ouaptits dicharata: ,{6(9—9-0
( pantita effettival
7 ng i ballaggio: g I
 uantita Imballiz . )
Conformita alle schede d'imbalio! @
Data contrello: 15271‘9(9 M
Fima ?
+ L3
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
1622,08 1209,60 kg 8 160
Taerms and conditions: https://www.gknpm,com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sede legale, n., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-3%031 Brunico (B2}
Rechts— Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrabe 5, I-35031 Bruneck {BZ}
Vat-ID, Paxt.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Bintr.Handelsreg. BZ; ITO0126210210 BXPECT>NMORE




vvi@verkehrsverlag-fischer.de

Idorf + Telsfon 0211/99193-0 - E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 * 40215 Diissel

nach giiltigem ADR

Die mit fait gedreciten Linien eingerahnmen Rubri-

ken mossen vem FrachtfOhrer ausgefillit werden.

>

1-15 Fme 21422

Les partias encadrées de I'gnes grasses
dolvant eire remplis par le fransposteur.

la raspon-

antworlung des Absandsrs.
lir sous

Auszufllen unter der Ver-
sabilité de 'expéditeur.

A remp

rosa - Exempler fir Absender |~ rasa = Exempiaire de lexpédileur  rome = Examplaar voor afzandar rosa - Essemplaw pormitents  pink = Copylorsender  ros
blau = Exemplar fir Empfinger bleu = Exemplalre du destinataire blau = Exemplaar voor ds  blu = E ! ar ] blue = Copy for consignee

griln = Exemplar fir Frachtithrar vert = Exemnplalre du fransparieur

groen = Examplaar voor vervoerder

verds = Essemplara pertranspedatlora  green = Copy for camies

rosa = Exemplar for afsender
blaa ~ Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for befordrer

Absandar (Name, Anschiift,

1§ Expédileur {nom, adresse, pE&ﬁN SINTER METALS SP.A
> Viadelle Fabbriche, 5
35031 BRUNICO (BZ)
FILIALE:
Via Tarinetria, 3
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterlieg trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens uber den
Beférderungsvertrag im intematlonalen

StraBenglitervarkehr (CMR), par route (CMR)

Ce transport ast soumis, nonobstant
toute clause contralre, & fa Con-
vention relative au contrat de trans-
port intamational de marchandises

Empfanger [Name, Anschrift, Land}
Destlnatalre (nom, adresse, pays}
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Frachtﬁhrer {Name, Anschnft, Land}
Transporteur {nom, adrasse, pays)
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3 Austiefarungsort des Gutes
Lieu prévu pour Ia livralson de [a marchandise

17 Nachfolgends Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transp st its {nom, ) pays)

OrtfLlau (K IV
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Land/Pays
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4 Qrt und Tag der Uhe&éﬁd@?tﬁﬁf\ METALS S-P-'A-
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Qe 30031 BRUNICO.(BZ)

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtithrer
Lend/Pays FROJALE- - F . 18 Ré et observations des transpareurs
Datur/Data Via Fonstria, 3 SIS RN IV
Eelgefigte Dokumenta - - e
5 Dogurngnts annexes ( ™
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6 Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benannung f. d. Beférderung* 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Désfgnation officielie de transport* Me. statlstigue Potds brut, kg Cubage m?
! - P P
, i\ . ’l ! \)
Lo Y 8555
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UN-Nummes Ben. Gefehrzettelmustar-Nr. | Verp -Eruppe Tunnelbeschréinkungscode 19 zu zahlan vom: Absender Wahrung Empfanger
Numéro UN 8.Nr9  |Numéro o'etiquetia QWUEB Code de restrction A payer par: L'expéditaur Monnaig Le Deslinalalre
Nem - d'emballage en tunnels Fracht
UN vaitNeg Prix da transpart
ErmABIgungen
Réduclions
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll-und sonsiiége amtliche Behandlpnl?] Sondervorschnften Zwischensumme
|xJ Instructions de Pexpéditeur (formalités douanléras et autras) Prescriptions particuliéras Solde
Zuschldge
Suppléments
Nabengeblhran
Frais
Sonstiges
Di\uzrsg +
Zu Zehlande Gesamt-
summe/total & paver
14 Ruckerstattung
Retnboursement
15 Frachtzahlungsanweisungen 20 Besondere Vereinbarungen
Prescriptien d'affranchissement Conventions particulléres
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Unfrei — !
Non Franco . ] v . 'f
Ausgslergt | " (R ~ am L e—— Gut smplangen Datum
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GM;R"_Frachtbrief Ludwligsburg, 03.05.2024
Seite 1 1
Sendung-Nr.: 24-004844 vom 29.04.2024 elle Tvan
24-004844
Absender f Expedileur
1 GKN Sinter Motals SPA INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Industriestr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diass  Befdrderung  unlerdlegt trolz  einer ge- Ce transpard ast scumis, norobstant touta ol
39032 SAND IN TAUFERS genteilgen Abmachung den des Aac relalive au contn:u::
ITALIEN Obereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag im  lansport || des marct par
Intem. SiraSengtiterverkehr {CMR). route (MR).
2 Empfanger/ Deslinatalra § Frachtfhrer/ Transporieur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
V1A DE[ CIGLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsbtrg

Ort /Lieu MODUGNQ
Land fPays Italien
Dalum/Date  06,05.2024

3 Auslleferungsort des Gutes / Klau prévu pour la liviaison de la marchandiss

Zelt [ Temps

4 Ot und Tap der Ubarnahme f Llau et dats da fa prise en charge de ka marchandise

7 Nachfolgender Frachifihrer / Tranaporteurs sucsessifs

Ort/Lleu Sand in Taufers —
- ehalle und Bemerkungen des Frachifdhrer
LandPays ltallen Zed} Temps Réserves ol obsarvalions des imnsporteurs
Datem/Date  23,04.2024
5 Beigefgte Dol 1D
9 Pas. 10 ZelchenNr. AnzzhlderLM 42 Adl der Very 3 das Gutes 4 Gewlcht, kg 15 Umiang
No. Margues el numéros Nomkre dss colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 20203103 1 coLu Getrlebateile 6.954 73,68
2 20203108 1 COLLI
3 20203107 4 COLL!
4 20203108 4  COLLI
5 20203109 2 COLLl
6 20203110 3  COLLI
T 20203111 5 COLLI
a 26203112 2 COLLI
9 20203113 8  COLLl
Summe:
Totak: 30,00 coLu 6.954,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarfidlomster mit GrenzObergéngan
von bis ke
18F g/F ¥ d'affrar 21 B d 1C
unfral - Rechnung an Empfinger
. Amiches Kannzelchan N—— Ubemahr.nebest.éllgung dfaé%liahrers. Die Sendunjlg wurde
Kz vollstandig und in dusserli %Beschaﬁenhent
Anhtinger Obernommen. Die Ladungy: '@ efifyist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgabgp durch 6é)p_,£?ﬂ%§gcfo.[gt.
A I 777N ‘Vrﬁ
22 Benutzter Grenzdbergang = 27_;611124-0048445mpf };aq al =~ Balum / Date
A | - “Réeeplion des marchandiigs g
20 GKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Ga. p MAG f/{g\ @s§£
1-39032 Sand In Taufers D-71634 Ludwigsburg lfe ‘,,,f‘ ?fclguozs MODUGH oﬂ’ogo S o
CEFR ” (*) "
& :\Q () Qfo 07
G(,/ C‘o -
L hiift und Stempe] des At UnterschrR und Stampel das Frachtfihrers nt Empfapgers
9 éy.
Signatura of timbra lexpadiaur Slgnalure ot imbre du Uansparteur /. 7-Sian finatalre, -
G a * r
9{’5913.% '
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschfisfGhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANﬂin?@‘I;
CarlBenz-Strafle 23 Axal Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60450003
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregistar; Stuttgart HRA 200855 {BAN: DE13 6043 0008 0501 5405 00

Talafax (Q 71 41) 24 51-22

Intemet: wénw.schwaeitzer-spedition.da

SWIFT: DRESDEFF504



